1 : Turn the laptop upside 
down and slide open the 
docking connector door 



Vend laptoppen pa hovedet og skub lagen til dockingstikket op 
Kaanna matkatietokone ylosalaisin ja liu'uta telakkaliitannan 
kansi auki 

Zet de laptop op zijn kop en schuif de dockingconnectorklep open 
Snu datamaskinen opp-ned og skyv dekselet til kontakten 
for forankringsstasjonen apen 
Vand datorn upp och ned och skjut luckan for 
dockningskontakten oppen 


4: Return to the upright 
position 



Vend laptoppen om igen 
Kaanna tietokone oikein pain 
Zet de laptop weer rechtop 
Returner til riktig posisjon 
Vand datorn ratt igen 


2: Align the battery slice 
with the laptop's 
docking connector 



Flugt batteriskiven med laptoppens dockingstik 
Kohdista akku matkatietokoneen telakka 川は imen kanssa 
Breng de batterij op een lijn met de dockingconnector 
van de laptop 

Innrett batteriskiven med kontakten for 
forankringsstasjonen pa datamaskinen 
Rikta in det sekundara batteriet med datorns 
dockningskontakt 



For at fjerne batteriskiven l0snes de 4 skruer og de to 
udskydningshandtag trykkes efter hinanden 
Akku irrotetaan loysentamalla 4 kiinnitysruuvia ja 
painamalla 2 poistovipua perajalkeen 
U verwijdert het batterijdeel door de 4 geborgde 
schroeven los te draaien en de 2 uitwerphendels achter 
elkaar in te drukken 

For a fjerne batteriskiven, l 0 sne「du de 4 holdeskruene 
og trykker de 2 utl0serspakene i rekkef0lge 
For att ね bort det sekundara batteriet lossar ^ 
du de fyra fastskruvarna och trycker pa de tva 
utmatningsspakarna i ordning 


3: Connect the battery 
slice and tighten the 
4 captive screws 



Forbind batteriskiven og stram de fire skruer 
Liita akku ja kirista 4 kiinnitysruuvia 
Sluit het batterijdeel aan en draai de 4 geborgde 
schroeven vast 

Koble til batteriskiven og stram de fire holdeskruene 
Anslut det sekundara batteriet och dra at de fyra 
fastskruvarna 
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Part Number: XDDJX 


About Your XFR Rugged 12-Cell High Capacity 

Battery Slice 

Om din XFR Rugged 12-Cell skivebatteri med h 0 j kapacitet | XFR 12 kennon 
suurikapasiteettinen akku | Informatie over uw XFR Robuuste 12-cels batterijdeel met hoge 
capaciteit | Om din robuste 12-cellers XFR-batteriskive med h 0 y kapasitet | Om XFR robusta 
sekundara hogkapacitetsbatteri med 12 celler 
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